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I/Tp Maha sapah yayung ni

/Tf Where Is The Fish Trap?
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;ff Ketu bale knparu gcurux gaga!

xe

s/ What a huge fish!
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)'/Tp Mnangal na kobu tama mu.

+/ Dad caught it with his bamboo fish trap.
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Psaun yayung hiya ka kobu nii, pquri
Sr+ hunac ka quwaq kobu nii, kiya ka ini
- kbberih ngagun ka qcurux denu.

p Place the trap in the river with the
I opening facing downstream, so fish
can swim in, but not out.
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Ani si meyah naqg nganguc ka
gcurux bicig nana wa! Kiya ka
ini psetoq mekan ta gcurux denu.

But small fish can still swim out
of the trap, so there will always
be enough fish in the river!
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Lmngelung ka Tiwas daha ka Mona:
“Nigan ta kobu gcurux de, ye maha
ta mangan qcurux paru duri!”

Giwas and Nainai thought: “If only
we had a bamboo trap, we would
catch big fish too!”
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So kusun, Tiwas dah aka Awe, mangal kobu
gcurux na tama na mosa kmobu gcurux.

The next day, Giwas and Behuy took
Dad’s bamboo trap to go catch fish.
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Moda kteetu, moda ssiyo ghuni paru,
moda siyo lgelag, moda hako biciq.

They passed by a slope, a big tree,
a waterfall, and a small bridge.
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_ ;ff Bobo na dehuk yayung hini.

1]

;ff And finally made it to the riverside.
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Psaun daha yayung truma ka kobu
gcurux, tmara so kusun gmeric
gcurux paru!

They placed the trap In the river,
anticipating the big fish they would
catch!

IR ENGETE - FERXHE
AR !

. ©00






j.g Ciida mkeeman, gmuyux quyux
et mbruwa ka kingal rabi nii.

/. That night on the mountain, there was
5j? -
“* a big thunderstorm.
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Qmuyux paru de egu mnangal daha gcurux,
ani si, uka brahan mosa kmobu gcurux ka
tama mu, anu ini kela wada inu ka kobu na.

After heavy rain, there are lots of fish to
be caught, but Dad couldn’t find his trap.
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Mngungu hari ka Tiwas nii, anu ini kela
mesa wada na ngalun heya ka kobu na
tama na.

Giwas was nervous because her dad
didn’t know she had taken the trap.
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Lmngelun ka Tiwas, qulung bale haan
mangal ka kobu na tama na kusun.

Giwas decided she would go fetch the
trap first thing in the morning.
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Kusun ciida, moda kteetu, moda ssiyo
ghuni paru, moda siyo lgelag, moda
hako biciq.

The next day, she ran... past a slope, a
big tree, a waterfall, and a small bridge.
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Ga hmuwa di! Kiya naq ka eluw na,
ma ta wada icin yayung di?

That’s strange! They took the same
path, but came to a different riverside!

HIR | E—EOE - EEEINR—E
§OSTSBE 7

. ©00






/jp Wada inu ka kobu di?

7

/Tp Where did the trap go?
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Bsiyaq bale ka skadi uka bele skdiyan
ka kobu nii. Kika mlawa Pawan meyah
dmayo skadi.

They searched for a long time, but
couldn’t find it. Finally, they got
Bayan to come help.
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Mesa ka Pawan: “Yaani wada moda
icin ka eluw na yayung nii di.”

Bayan said: “Maybe the river changed
paths.”
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Wada moda icin eluw na ka yayung biciq nii?

/] mkela mkkesa icin ka yayung biciq?

The river changed its path?
The river can move?
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Anu ini pttena ka ssiyo daha eluw yayung nii
ma, uxe breenux bale ka truma yayung egu
btunux duri, kika mggelu ka moda eluw yayung
nii, msciwin ini ksderux duri ka eluw na yayung
nii, ki kesun daha “qiri yayung”.

Because of the terrain along the river and the
uneven river bottom, the river water constantly
rocks around and moves in a curving path,
creating what is called a “meandering path”.
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Qiri yayung thngali sipo hiya mduwa
tmalang ka gsiya na, qiri tghini hari truma
de ini kduwa ka tmalang gsiya na.

The river water flows more quickly on the
outer curve, and more slowly on the inner
curve.
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Qiri yayung thngali sipo hiya, ado mduwa
tmalang ka gsiya na, kiya ka ddesun na qiri
truma ka rumu bnaquy, kika kndudun egu ka
bnarah bgurah dheran ka qiri yayung turuma
denu.

The water moving quickly on the outer side
erodes sediment which collects on the inner
side, slowly becoming a new river bank.
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Kii egu ka bnaquy sneli na de, kndudun daling
ka qgiri yayung ma, pstegan na, pstequn na
yayung ka qiri na denu, bnarah kingal eluw
bgurah msderux ka yayung nii denu.

The curved sections get closer and closer,
eventually cutting off the most curved part
and leaving the original river path, and
creating a new straight river.
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Quyux paru ciiga ka wada psetoqg

giri yayung

kiya. Ado so smnegun eluw yayung bgurah ma,

uka ka gtaan kobu gcurux de, asi

naq ka

smnegun eluw na cmucat skadi denu.

The heavy rains yesterday cut off the most
curved part of the river. If you can’t find the
trap following the new river path, try searching

along the old path.

YE KB KBNS 0 KR Eayit S t)ET 5 - 2R G

EFRBYIVIUE - HARRE - IER

XIKE °

50

= [RAREY)E

©00






Meyah miyan eluw na cmucat hini. Egu
riyung cida ghuni Imigu kana eluw na hini.

They found the original river path. It
was full of branches washed there from
upstream.
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Ini alix skadi ka Tiwas nii. Bsiyaqg hari wada
sllayun kndalax nrigan cida ghuni truma
hiya ka kobu kiya.

Giwas was determined not to give up,
and eventually found the fish trap
buried beneath the branches.
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Madis kobu ka Tiwas “srwai ku” kesun
na tama na.

Giwas brought the trap to her father and
apologized.
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Mesa ka tama na: “Ini huwa de mkela
su, uxe ku pkseyang.”

Dad said: “As long as you can honestly
admit your mistakes, | won’t get angry.”
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j,g Madis Tiwas ka tama na mosa kmobu
7 gcurux. Egu bale ka mnangal daha!

),/j Dad took Giwas to go trap fish together,
4" and this time they had a great catch!
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